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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny a podzigkowawszy potamal i powiedziat bierzcie
interlinearny | Przektad Textus zjedzcie to moje jest ciato za was ktore jest tamane to
Receptus czyncie na moje przypomnienie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad podzigkowat, ztamat i powiedzial: To jest moje ciato za
dostowny dostowny was (wydane); to czyficie na moja pamigtke.
PBPW Przektad Nowy Testament 1 podzigkowawszy polamat i powiedziat: "To me jest
dostowny Popowski- cialo, (to) za was*. To czyncie ku mojemu
Wojciechowski przypomnieniu". D
TRO Przektad Textus Receptus a podzickowawszy potamat i powiedziat bierzcie
dostowny Oblubienicy zjedzcie to moje jest ciato za was ktore jest famane to
czyncie na moje przypomnienie

D Innelekcje: "was tamane
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was dawane".
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